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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96
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\ - CUSTOM MADE STEEL FORGING

VITTONE srl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - ltaly
Teb. /Ph, +39 0124.617145 (r.a.) - Fax+39 0124.617781

Cap, Soc, € 624.000 i.v. - C.F, / Part. IVA 00530230010

VAT N* IT 00530230010 - C.C.I.A_A. Torino 00530230010

Web site: www.vittonesrl.com  e-mail: vittone@vittonesrl.com
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Trasporto a Mezzo Porto Causate Trasporto
SCHWEITZER Porto Assegnato Vendita
Agente Codice Cllento Codice Fiscalo Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione - - .M, Quantita
Vs, Rifer. Ordine del Num. 5500041319
ooe| 080.91 ZAHNKRANZ NR 3500,000

Vs Cod.: 2511108091
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KUEMNE+NAGEL s.l.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 3‘S.Q.D

Quantita effeftiva;

Tipo tmbaliaggio:

Quantita Imbalii: Z‘D

lle sched? d'i7ballo‘. _@/

514

Tetale Calli Peso Netto Peso Lordo Volume

20 18025,0000 KG 20225,0000 KQ M(

Aspetto Esteriore Del Benl
CASSONI LAMIERA

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

T2

Firma Destinatario
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